‘m

3AABZIEHUE HA MNOJTYYEHUE
XOPBATCKOMU BU3bI

ZAHTIEV ZA HRVATSKU VIZU
becnnamHas aHkema / Ovaj obrazac se ne naplacuje

®omoepagpus
Fotografija

3ANO/IHATb AHKETY 3Ar/IABHbIMWU MEYATHbIMWU BYKBAMM JIATUHCKOIO ANNPABUTA

1. damunusi/-u ®
Prezime

2. damunusa npy poxaeHumn /npexHne dpammnum ®

Rodeno/prethodno prezime(na)

3. Umsa/mmena ®

Ime(na)

MecTo poxaeHus 7.

Mjesto rodenja

Fpam,anCTBo B HacTosLlee BpeMsA

Sadasnje drzavljanstvo

4. Narta poxaeHus 5.

(BeHb-mecsL-roa)
Datum rodenja
(dan-mjesec-godina)

"paxxgaHCTBO NpU POXAEHUN, eCnK

oTnn4yaeTcda
Drzavljanstvo pri rodenju, ako se razlikuje

6. CTpaHa poxaeHust

Drzava rodenja

8. lNon 9. CeMmelnHoe NonoxeHve
Spol Braéno stanje
O .| O Xonoct/ [ >Kewnat/ [ OrpensHoe [] Paseepen/a [] Bposew/BooBa
y)KCKOVI Rastavljen/a Udovac/udovica
Mugki He 3aMyXeMm 3aMyxem npoxwuneaHue
NeozZenjen/neudana Ozenjen/udana Razdvojen/a
[1 XeHckun | [] VHoe (yTouHUTB)
Zenski Ostalo (molimo navedite)

10. [nsa HecoBepLueHHONeTHMX: dhamunus, UMs, agpec (ecnv oTnM4yaeTcs oT agpeca 3asBuTens) u

rpaxgaHCcTBo nnua Cc nosiHomo4nem pOAI/ITeJ'IeVI/SaKOHHOFO npeacrtasuTend
U slu¢aju maloljetnika i poslovno nesposobnih osoba: ime, prezime, adresa (ako se razlikuje od podnositeljeve) i drzavljanstvo zakonskog zastupnika

11. VipeHTUgnKaumoHHbIN HOMEP, ecnn MeeTcs
Drzavni identifikacijski broj (ako je primjenjivo)

12. Twn npoe3aHOro AOKyMeHTa
Vrsta putne isprave

[ AnnnomaTuueckuii nacnopt [] Crnyxe6Hbit nacnopT [ ] Ocobuii nacnopt
Diplomatska putovnica Sluzbena putovnica Posebna putovnica

[] O6bluHbIN nacnopT
Obi¢na putovnica

[1 WHow npoesaHom AOKYMEHT (ykasaTb Kakoi)
Druga putna isprava (molimo navedite)

16. Kem BblaaH
Izdaolizdala

15. [ewncTBuTeneH Ao
Vrijedi do

14. [Oarta Bblgaun

Datum izdavanja

13. Homep npoesagHoro

OOKyMeHTa
Broj putne isprave

Homep/a TenecoHa
Broj(evi) telefona

17. JomallHuin agpec n agpec dNeKTPOHHOMW NoYThl 3aABUTENS
Adresa podnositelja zahtjeva i adresa elektronicke poste

18. CtpaHa npebbiBaHWs, eCnu He ABNAETCA CTPaHOW rpaxgaHcTBa
Boravak u zemlji razli¢itoj od zemlje sadasnjeg drzavljanstva

1 Her

Ne
[J fa. Bua Ha XuTenbCTBO Minm Ne nelicTBATENeH A0
PaBHOLIEHHbIN JOKYMEHT Broj Vrijedi do

Da, dozvola boravka ili izjedna¢ena isprava u

Iskljucivo za
sluzbenu uporabu

Datum podnosenja zahtjeva

Broj zahtjeva u HVIS-u

Zahtjev podnesen u

] om/ku
Zajednicki centar za
O . .
podnosenje zahtjeva

[ Pruzatelj usluga
[ Komercijalni posrednik
[ Grani¢ni prijelaz

Naziv

[ ostalo

Zahtjev obradio/obradila

PriloZzena dokumentacija

[ putnaisprava

Sredstva za
uzdrZavanje

Poziv

Prijevozno sredstvo
Putno zdravstveno
osiguranje

Ostalo

OooO0ooOoao

Odluka o vizi

[ odbijena

[ 1zdana

O a O c
Vrijedi

0d i

*19. lMpodheccuoHanbHas AeaTenbHOCTb B HacTosLee Bpems
Sadasnje zanimanje

dO
Broj ulazaka

[ Jedan O ova

*20. PaboTtogarens: a(;gpec 1 TenedpoH pabotogatens. Ona cTyaeHToB/ WKOMbHUKOB — Ha3BaHWe 1 agpec

yqe6Horo 3aBegeHud
Poslodavac, njegova adresa i broj telefona. Za studente/u¢enike naziv i adresa obrazovne ustanove

O vige

Broj dana




21. OcHoBHas Lenb/-n noesnku
Glavna svrha(e) putovanja

[ Typusm [] Oenosas  [] MocelieHne poacTBeHHUKoOB unu apysen [ KynbTypa [J Cnoprt

Turizam Poslovni posjet Posjet obitelji/prijateljima Kultura Sport
[J OcbuumansHas ] NeyeHune [J Yueba [ Tpausut [] TpaHsuT yepes asponopT
Sluzbeni posjet Zdravstveni razlozi Obrazovanje Tranzit Zrakoplovni tranzit

[1 WHas (ykasaTb)

Ostalo (molimo navedite)

(X) Mons 1-3 3aNoNHSOTCS B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU npoe3fHOoro OKyMeHTa.
(x) Rubrike 1. — 3. popunjavaju se prema podacima u putnoj ispravi.

22. CtpaHa/-bl HasHa4eHus 23. lNepBbIN NYHKT NepecevYeHns rpaHnLbl
Drzava kona¢nog odredista Graniéni prijelaz prvog ulaska

25. MpoAomKUTENBHOCTL NPEGLIBAHNS UK

TpaH3nTa (yKasaTb KOJNn4ecTBO ,quVl)
Trajanje planiranog boravka ili tranzita (navesti broj dana)

24. Bu3a sanpawmsaetcs ans
Broj zatrazenih ulazaka

OJJ,HOKpaTHOI'O OBYKPaTHOro MHOroKpaTHOro

Bbe3aa Bbe3na Bbe3aa
Jedan ulazak Dva ulaska Vise ulazaka

26. Opyrue Bu3bl, BblaHHbIE 3a nocrnegHne Tpu roga
Vize izdane u posljednje tri godine

] Het
Ne

[] Oa. CTpaHa 1 cpok aencTeums:
Da. Drzava i datum valjanosti

CrtpaHa CPOK AencTBUA ¢ no
Drzava vrijedi od do
CrtpaHa CPOK AencTBUA ¢ no
Drzava vrijedi od do
CrtpaHa CPOK AencTBUA ¢ no
Drzava vrijedi od do

27. OtnevaTkm nanbues, npegocTaBlieHHble paHee Npu nogadve 3adaBkn Ha nony4yeHune LLUEHIreHCKOW BU3bI
Prethodno pohranjeni otisci prstiju u svrhu podnoSenja zahtjeva za vizu

[0 Hetr (] Aa. OaTa, ecnu nssectHa
Ne Da. Datum (ako je poznat)

28. PaspeLueHme Ha Bbe3[ B CTpaHy KOHE4YHOro cnegoBaHuda, ecrm HeO6XO}JMMO
Dozvola ulaska u zemlju konaénog odredista, ako je primjenjivo

Kem BblgaHo [enctButensHo ¢ [o

|zdao/lzdala Vrijedi od do
29. lMpepnonaraemas gata Bbe3ga B Pecnybnuky 30. Mpeanonaraemas garta Bble3ga n3 PecnyGnvkm
XopsaTtus XopBaTus
Planirani datum dolaska u Republiku Hrvatsku Planirani datum odlaska iz Republike Hrvatske

*31. ®amunus/-n, nms (umeHa) nuua, npurnawatowiero B Pecnybnuky XopeaTtus. B cnyyae otcytcTBua
TaKOBOro — Ha3BaHWe roCcTMHWLbI (TOCTUHML) UNKN agpec/-a BpeMeHHOro npebbiBaHus B Pecnybnuvkn

XopBatus.
Ime i prezime pozivatelja u Republici Hrvatskoj. Ako nije primjenjivo, naziv(i) hotela ili privremenog smjestaja u Republici Hrvatskoj

Afpec n agpec aneKTPoHHOW NOoYThI NpuUrnaLuatLero nuua (nuu)/ TenedoH n dakc

FOCTUHMUbI (FOCTUHML)/ MecTa (MecT) BpeMeHHOro npebbisaHus Telefon i telefaks
Adresa i adresa elektroni¢ke poste pozivatelja/hotela/priviemenog smjestaja u Republici Hrvatskoj

*32. HasBaHue n agpec npurnawarowen komnaHmum / opraHnsaumm TenedoH n dakc komnaHum /
Naziv i adresa pravne osobe - pozivatelja opraHusaumm

Telefon i telefaks pravne osobe

damunus, nvs, agpec, TenedoH, akc 1 agpec ANEKTPOHHOM NOYTbI KOHTAKTHOIO NnLA KOMNaHWUK

/opranmnsauum
Ime, prezime, adresa, telefon, telefaks i adresa elektronicke poste osobe za kontakt u pravnoj osobi




*33. PaCXO,D,bI 3adaBuUTENA Ha npoes3a 1 BO BpeMs I'Ipe6bIBaHI/1ﬂ onnayvymBaeTt
Tro$kove putovanja i boravka snosi
D CcaM 3aaBuUTesb CI'IOHCOp (an/IrJ'IaLIJaIOLIJ,ee nnuyo, KoMmnaHus,

Podnositelj zahtjeva vlastitim sredstvima I:‘ OpraHI/ISaLIMFl) yKkasaTb
Sponzor (molimo navedite)

O YnomsiHyTble B nyHktax31mn 32 .. . ... ...

Cpe,D,CTBa Naveden u rubrici 31 ili 32
Sredstva za uzdrzavanje I:l NHble (yKasaTb)
I:l HaJ'I‘VI"IHble OeHblrn Drugi (molimo navedite)
Gotovina Cpe}J,CTBa
O ,D,OQO_)!(Hbl_e yekun Sredstva za uzdrzavanje
Putnicki cekovi [] Hanuuubie neHbrm
m KpepuTtHas kapTouka Gotovina
Kredime kartice O ObecneynBaeTcss MECTO NPOXMBAHUSA
m I'Ipe,qonnraﬂeH'oV MECTO NpOoXM1BaHMs! Osigurani smiestaj
g‘apﬂled placeni smjestaj OnnaynBaeTcs Bce pacxofbl BO BpeMs
O1 ramina piacom privor P D' npetuisarus
" Pokriveni svi troSkovi tijekom boravka
[] WHble (ykasatb) [] Onnaunsaetcs TpaHcnopT
Ostalo (molimo navedite) Unaprijed placeni prijevoz
m WHble (ykasaTtb)

Ostalo (molimo navedite)

(*) Mons, oTMeveHHble 3HakoM (*), He 3anNOMHAIOTCS YNeHamu cembik rpaxkaaH Esponeiickoro Cotosa, EBponeinckoro dkoHommnyeckoro NMpoctpaHcTea
unu LLisenyapun (cynpyr/a, AETU UM SKOHOMUYECKM 3aBUCUMbIe POACTBEHHVKM MO BOCXOASALLEN NIMHWUK), NPU OCYLLLECTBIEHNN CBOETO NpaBa Ha

cBoboaHOE NepenBkeHne, JOMKHbI NPegoCcTaBnUTb OOKYMEHTbI, NOATBEPXKAAOLWMNE POACTBO, M 3anonHAT nons 34 n 35.
(*) Rubrike ozna&ene zvjezdicom (*) ne popunjavaiju ¢lanovi obitelji drzavijana EU, EEP i Svicarske Konfederacije (supruznik, dijete ili uzdrzavani srodnik u uspravnoj liniji) pri ostvarivanju prava na
slobodno kretanje. Clanovi obitelji drzavljana EU, EEP-a i Svicarske Konfederacije duzni su predogiti isprave kojima dokazuju tu povezanost te popunjavaiju rubrike broj 34. i 35.

34. JNlnyHble gaHHble YreHa cemMby, BMsOLWErocs rpaxaaHnHom EBponelickoro Cotosa, EBponelickoro
OkoHomuyeckoro MNpocTpaHcTea unu Leenuapum

Osobni podaci &lana obitelji koji je drzavljanin EU, EEP ili Svicarske Konfederacije

damunus Nms (MmeHa)

Prezime Ime

,D,aTa poxaeHunn rpa>K,El,aHCTBO Homep nacnopTa nnn ygoctoBepeHus
Datum rodenja Drzavljanstvo FMYHOCTU

Broj putne isprave ili osobne iskaznice

35. Popacteo ¢ rpaxxgaHnHoM Esponeiickoro Coto3a, EBponenckoro QkoHomuyveckoro MpoctpaHcTBa unm

Lserinapum
Obiteljska povezanost sa drzavljaninom EU, EEP ili Svicarske Konfederacije
] Cynpyr/fa [] Pe6eHok [ Buyk/-uka [ Mxamsenew,
supruznik dijete unuk/a Uzdrzavani srodnik u uspravnoj liniji
36. MecTto 1 garta 37. NMoanuckb (4Ns HECOBEPLLUEHHONETHNX N HEAEeeCnoCObHbIX —
Mjesto i datum MoANUCh Nnua ¢ NOSTHOMOYMSIMU poauTeneit / 3aKOHHOIo

I'Ipe,D,CTaBVITeJ'IH)
Potpis (za maloljetne i poslovno nesposobne osobe potpis zakonskog zastupnika)

A nponHdopmnpoBaH/a, 4To B Criyyae OTkasa B NOMy4YeHUN B3bl BU3OBLIV COOP He BO3BpaLLaeTcs

Upoznat/upoznata sam s time da se vizna pristojba ne vra¢a ako je viza odbijena.

MNMpyMeHseTcs, ecnu 3anpalumMBaeTCcs BM3a Ha MHOTOKPAaTHbIN Bbe3 (CM. NYHKT 24):
A nHdopmuposaH/a, 4To ANa NepBoro Moero npebbiBaHWSA 1 NOCNEAYIOLMX NOCeLLeHn Tepputopumn Pecnybnukn XopsaTtus
TpebyeTcs COOTBETCTBYIOLLEE MEAULIMHCKOE CTPaxoBaHMe.

Primjenjivo u slu€aju da je podnesen zahtjev za vi§ekratnom vizom (usporedi rubriku br. 24.):
Poznato mi je da moram imati odgovarajuée putno zdravstveno osiguranje, kako za moj prvi boravak u Republici Hrvatskoj, tako i za svaki sljedeci posjet.

A nHdopmMrpoBaH/a 1 cornaceH ¢ Tem, YTo NpefoCTaBlEHNE MHOK MOWX NNYHbIX AaHHbIX, BOCTPeBOBaHHbLIX B HACTOSILLEN aHKeTe,
choTorpachum u, B criydae HEOH6X0AMMOCTM, CHATHE OTNEYATKOB NasbLEB ABNSETCS 06s3aTenbHbIM A5 PACCMOTPEHUs! 3asiBMEHNS Ha
BU3Y; BCE NMUYHbIE JaHHbIe, OTHOCSLLMECS] KO MHE M NPedoCTaBlieEHHbIE B BU30OBOW aHKkeTe, ByayT nepefaHbl KOMNETEHTHLIM OpraHam
Pecny6nuku Xopsatusi u 6yayT ummn o6paboTaHbl AMst NPUHSATAS PELIEHUS NO MOEMY 3asiBIEHUIO.

OTn OaHHble, KaK U AaHHbIE O PeLleHn, MPUHATOM M0 MOEMY 3asiBNIEHWIO, UMW O PELUEeHUN aHHYNMpoBaThk, OTMETUTb UMW NPOANUTL
yXe BblAaHHyt0 BU3Yy, OyoyT BBEAEHbI U COXpaHeHbl B XOpBaTCKOM BM30BOW MHopMaLumnoHHon cucteme (HVIS) Ha makcumanbsHbIi
CpOK B NsATb NneT. B a70T nepvog AaHHble 6yayT OOCTYMHbI LEHTPanbHOMY YYpEXOEHUI0 MO BONPOCY BM3, APYTMM rOCYAapCTBEHHbIM
yYpEeXAEHVAM U cnyxbam, B KOMNETEHUMIO KOTOPbIX BXOOUT MPOM3BOAUTL MPOBEPKY BU3 Ha BHELLHWX FpaHvuax u Ha TeppuTopun
Pecnybnukn XopBatus, a Takke WMMUIPAUMOHHBIM CnyX6aM W ydypexaeHussM npenocTtaBnawwum  ybexuwe, ¢ uUenbio
yoocToBepuTbes, cobnogatotcs nu TpeboBaHns Mo 3aKOHHOMY Bbesgy, NpebbiBaHWIo Y NPOXMBaHWIO Ha Tepputopun Pecnybnuku




XopBatusa, a Takke AN OMO3HaHWA Nuu, KOTOpble HEe COOTBETCTBYIOT MNN MepecTanu COOTBETCTBOBATb 3TMM TpeboBaHuAM, Ans
paccMOTpEHNst MPOLUEHWIA O npefocTaBreHnn ybexuwa u onpegeneHuss oTBETCTBEHHOCTM 3a nopgobHoe paccmoTpeHue. Ha
HEKOTOpbIX YCMOBMSIX AaHHble OyayT AOCTYNHbI Takke onpedeneHHbiM cnyxbam Pecnybnukn Xopsatna u Esponony pans
npeaoTBpaLLeHnsl, PackpbiTUS U pacciefoBaHNS NPaBOHAPYLUEHUI, CBA3AHHBIX C TEPPOPU3MOM, U APYIMX TSHKKMX NPECTYNneHunn.
locyaapcTBeHHbIM OopraHam, OTBETCTBEHHbIM 3a 06paboTKy AaHHbIX sABnsieTcss MUHMCTEPCTBO MHOCTPAHHBLIX U €BPONENCKMX Aen
Pecny6nukn Xopsatus.

MHe M3BECTHO, YTO 1 UMEID NPaBO MOMNYUYNTb YBEAOMIIEHME O AaHHbIX, KacaloLlmxcs MeHsi U BBefeHHbIx B HVIS, a Takke TpeboBaTtb
ncnpaeneHna HeBepHbIX AaHHbIX, KacallWUXCA MeHdA, U yaaneHua MOUX JNUYHbIX OaHHbIX, 06pa6OTaHHbIX NPOTUBO3aKOHHO. Mo
Moemy ocobomy 3anpocy yupexaeHve, odopmnsioLLee Moe 3asiBreHme, coobLWnT MHe O cnocobe ocyLLEeCTBNEHNS MOEro npasa Ha
NPOBEPKY JMNYHbIX OaHHbIX obo MHe, a Takke Ha ucnpasrnieHne unu yaaneHne AaHHbIX B nopsdake, yCTaHOBMIEHHOM XOPBaTCKUM
3akoHofaTenbcTBoM. OTBETCTBEHHOE HA HaA30p yuvpexaeHue B Pecny6nuku XopBaTusi — AreHTCTBO MO 3aliUTe MepCoHanbHbIX
[AaHHbIX — PAaCCMOTPUT »anobbl No 3aLmTe NNYHBIX AaHHbIX.

A 3aBepAlo, 4TO BCe AaHHble, ,ClO6pOCOBeCTHO YKa3aHHble MHOI0 B aHKeTe, ABNATCA npaBUINIbHbIMU U NOJTHbIMN. MHe n3BecTHO, 4TO
YKa3aHune HeBepHbIX OaHHbIX MOXEeT CTaTb NPUYMHOM OTKa3a B BU3E UNK AHHYJIMPOBAHUA YXKe BblJAHHOW BU3bl, @ TaKKe NOBMeYb 3a
cobon yronoBHoe npecrnenoBaHme B COOTBETCTBMN C 3aKOHOOATEIbCTBOM PeCI'IySJ'IVIKVI XopeaTus.

Ecnn Busa Gyget BbigaHa, 06s3ylock MOKMHYTb Tepputopuio Pecnybnvkn XopBatua Mo WCTEYEHWM Cpoka OeWCTBUSA BuU3bl. A
NponHGOpPMMpPOBaH/a O TOM, YTO Hanuyue BU3bl ABMSETCA NMULb OOHUM W3 YCINOBUA, HEOOXOOMMBIX ONA Bbe3[a Ha TEPPUTOPUID
Pecnybnukn Xopeatnsi. Cam hakT npegocTtaBneHvss BU3bl HE AaeT npaBa Ha NoslydeHuMe KOMMEHCaumMu B Criyyae HEeBbINOMHEHUsI
MHO COOTBETCTBYOLLMX TpeboBaHum 3akoHa 06 nHocTpaHuax (,OguyuansHas eazema” 130/11, 74/13 v 69/17), Bcnencteme yero
MHe MOryT OTKka3aTb BO Bbe3de B cTpaHy. [lpn Bbe3ge Ha Tepputopuio PecnyGnvkm XopBaTusi BHOBb MPOBEPSIETCA Hanuume
HeobXxoaMMbIX Ha TO NPeanochInok.

Upoznat/upoznata sam i suglasan/suglasna sa sliede¢im: u svrhu razmatranja zahtjeva za vizu obvezno je prikupljanje podataka koji se traze u obrascu zahtjeva, fotografije te, ako je primjenjivo,
uzimanje otisaka prstiju; svi moji osobni podaci koji su navedeni u obrascu zahtjeva za vizu, kao i moja fotografija i otisci prstiju bit ¢e, u svrhu odlucivanja o mom zahtjevu za vizu, proslijedeni na
obradu nadleznim tijelima Republike Hrvatske.

Navedeni podaci, kao i podaci koji proizlaze iz odluke o mom zahtjevu ili podaci koji proizlaze iz odluke od ponistenju, ukidanju ili produljenju ve¢ izdane vize, bit ¢e uneseni i pohranjeni u Hrvatskome
viznom informacijskom sustavu (HVIS) najvi$e pet godina. U istom ¢e razdoblju biti dostupni nadleznim viznim tijelima, tijelima nadleznim za provjeru viza na grani¢nim prijelazima i unutar Republike
Hrvatske a, u svrhu provjere jesu li ispunjeni uvjeti zakonitog ulaska, boravka i prebivanja na podrucju Republike Hrvatske, identificiranja osoba koje te uvjete ne ispunjavaju ili ih vise ne ispunjavaju, te
u svrhu utvrdivanja nadleznosti i razmatranja zahtjeva za azil, bit ¢e dostupni i tijelima nadleznim za migracije i azil. Pod odredenim ¢e uvjetima podaci takoder biti dostupni nadleznim tijelima Republike
Hrvatske i Europolu u svrhu sprje¢avanja, otkrivanja i istrage kaznenih djela terorizma i drugih teskih kaznenih djela. Tijelo nadlezno za obradu podataka je Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Republike Hrvatske.

Upoznat/upoznata sam s ¢injenicom da imam pravo dobiti obavijest o podacima koji se odnose na mene a uneseni su u HVIS, i zatraziti da se podaci koji se odnose na mene isprave ako su netocni, a
ako su nezakonito obradeni zatraZiti njihovo brisanje. Tijelo koje postupa po mom zahtjevu za vizu poucit ¢e me, na moj izriciti zahtjev, na koji nacin, sukladno vrijede¢im propisima, mogu ostvariti svoje
pravo na provjeru, ispravljanje i brisanje mojih netocnih i nezakonito obradenih osobnih podataka pohranjenih u HVIS-u te o pravnim lijekovima koji su za to predvideni. Prituzbe vezane uz zastitu
osobnih podataka rieSava Agencija za zastitu osobnih podataka Republike Hrvatske.

1zjavljuiem da su svi podaci koje sam naveo/navela u ovome obrascu istiniti i tocni. Svijestan/svjesna sam da svaka moja neistinita izjava moZe dovesti do toga da zahtjev bude odbijen ili do ponistenja
ve¢ dobivene vize te da bih takoder zbog toga mogao/mogla biti sudski gonjen/gonjena prema zakonima Republike Hrvatske.

Ako mi viza bude odobrena, obvezujem se da ¢u napustiti drzavno podrucje Republike Hrvatske prije isteka roka valjanosti vize. ObavijeSten/obavijeStena sam da je viza samo jedan od uvjeta za
ulazak na drzavno podrucje Republike Hrvatske. Sama Cinjenica da mi je viza odobrena ne znaci da ¢u imati pravo na odstetu ako ne udovoljim relevantnim odredbama Zakona o strancima (,Narodne
novine" br. 130/11, 74/13 i 69/17) te mi stoga bude odbijen ulazak. Svi uvjeti za ulazak bit ée ponovno provjereni pri ulasku na drzavno podrucje Republike Hrvatske..

MecTo 1 nata Moanuck (ana HecoBepLUEHHONETHMX U He4eecnocobHbIX — NOANUCE Nnua ¢
Mjesto  datum NOMHOMOYMEM poanTenen /3akOHHOro NpeacTaBnuTens)

Potpis podnositelja zahtjeva (za maloljetne i poslovno nesposobne osobe potpis zakonskog zastupnika)




